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EJEAS

Zestaw stuchawkowy z interkomem Bluetooth EJEAS K1Pro

Czesto zadawane pytania

Czesto zadawane pytania

e Q: Jaka jest maksymalna liczba uczestnikow domofonu Mesh?
o A: Maksymalna liczba domofonow dla K1, Kipro i Kipro+ wynosi odpowiednio 4 osoby,
6 0s6b i 8 os6b.
e Q: Czym domofon Mesh rézni sie od tradycyjnego domofonu tancuchowego Bluetooth?
o A: Domofon siatkowy to domofon sieciowy typu multi-hop, charakteryzujacy sie wieksza
odlegloscia transmisji i lepsza zdolnoScig przeciwzakldceniowa w poréwnaniu z

tradycyjnymi domofonami lanicuchowymi Bluetooth.



Szczegoty produktu

®
Camera

Intercom

® Button

LED Light

Blue
Red 1\
Green |

Volume -

Volume +

®
Hardware
USB Charging Interface/ Reset Button

Headphone Jack

4 People| /' v v
6 People v’ \/ \/ \‘/ \/ \/
8Pecple) /' | V| V| V| V| V|V

Instalacja produktu






4. Uporzadkuj niechlujne kable stuchawek w $rodku i umiesc je w komorze kasku, aby ulatwic

noszenie.



Dziatanie produktu

Schemat dzialania

Click Double-click  Long-press Long press Long press
for 2 seconds for 5 seconds

Podstawowa obsluga

Wlaczanie/wylaczanie zasilania: Prosze naladowac go przed uzyciem

OiH
Long press <Phone/Power Button > for 1 second, Long press < Phone/Power Button > + <
until the blue light flashes with a voice prompt. Intercom Button >, until the voice prompt
After powering on, blue light flashes slowly says "Power off"
instandby mode.

\ Blue light flashes slowly \ Indicator light off

? "Di, Di, Di, Di, Di" ? "Power Off"

Reset: Wylaczy sie automatycznie podczas tadowania i bedzie mozna z niego korzystaé¢ podczas
ladowania po wlgczeniu zasilania.

Wskaznik niskiego poziomu naladowania baterii



When the battery is low, the red light
flashes twice with a voice prompt “Low
Battery” When the battery is extremely low,
the device will automatically power off.

Wskaznik ladowania

The red light is always on when
using USB charging.The red light
Is off when fully charged.

Reset sprzetu



Press the <Hardware Reset Button>

Zapytanie o baterie

» Po polaczeniu sie z telefonem poprzez Bluetooth, z boku telefonu widoczna jest ikona zasilania.

Domofon siatkowy

When entering the Mesh intercom, Bluetooth music can be
played at the same time .

» Domofon Mesh to interkom sieciowy typu multi-hop w technologii mesh (czestotliwo$é

komunikacji 470-488 MHz). Ze wzgledu na duza liczbe uczestnikow i nieograniczona



lokalizacje, ludzie moga swobodnie porusza¢ sie w efektywnym zasiegu. Jest nie tylko lepszy od
tradycyjnego domofonu lancuchowego Bluetooth, ale ma dluzsza odleglo$¢ transmisji i lepsza
zdolno$¢ przeciwzakloceniowa.

o Cechy: Maksymalna liczba interkoméw dla K1, Kipro i Kipro+ wynosi odpowiednio 4 osoby, 6
0s0b i 8 0sbb, co daje w sumie 5 kanaléw. Jesli uczestniczysz w camptrybie aign jako stuchacz,
nie ma ograniczen co do liczby oséb, ktére moga dolaczy¢é do domofonu w sposob tylko

nashuchowy.

Wyciszenie mikrofonu

Podczas korzystania z Interkomu Mesh mozesz wyciszy¢ mikrofon krotkim naci$nieciem
<Przycisku Interkomu>, dzieki czemu dZwiek Twojego wlasnego glosu nie bedzie przesytany do
innych osob.

« < Wyciszenie mikrofonu”

Naciska¢ aby wylaczy¢ wyciszenie.

« < Wlacz wyciszenie mikrofonu”



Notatka

» Dotyczy tylko domofonu Mesh.

Czulos¢ glosu VOX

Podczas korzystania z domofonu Mesh system przejdzie w tryb u$pienia, gdy nie zostanie wykryta
mowa. Rozmowa natychmiastowo aktywuje system i uruchomi interkom. Uzytkownicy moga
dostosowa¢ czulo$¢ aktywacji glosowej do wlasnego glosu i unikna¢ falszywych aktywacji lub
konieczno$ci uzywania zbyt glosnych dzwiekéw do aktywacji systemu.

Dostepnych jest 5 poziomoéw ustawien czulo$ci, domys$lny poziom 3. Poziom 5 charakteryzuje sie
najwyzsza czuloscia i jest najlatwiejszy w uruchomieniu systemu, poziom 1 ma najnizszg czulosc.

Podczas jazdy z duza predkoScia uzywaj niskiego poziomu, aby uniknaé szumu wiatru, aby wlaczy¢
mikrofon, i méw glo$no, aby wlaczy¢ mikrofon; przy niskiej predko$ci mozesz uzy¢ wysokiego
poziomu, aby szeptanie moglo tatwo aktywowac mikrofon.

Po wlaczeniu domofonu Mesh nacisnij i przytrzymaj klawisz + przej$¢ przez wrazliwosc.

o Przelaczanie 1->5->1 cykl.

o 4 »,1VOX n} (n wynosi 1 ~ 5, co oznacza 5 pozioméw)”

Kroki parowania jako czlonkowie:



Paired Server

1. Wszystkie urzadzenia najpierw wchodza w stan parowania interkomu, naci$nij dtugo (okoto 5

s), az uslyszysz komunikat, a czerwone i zielone §wiatto zaczng migac¢ na przemian.

. \\Czerwone i zielone $wiatlo migaja na przemian

o < Parowanie siatki”
2. Wybierz jeden z nich jako sparowany serwer, nacisnij , ustyszysz sygnal dzwiekowy, a czerwone

i zielone $wiatlo bedg miga¢ na przemian.

. \\Czerwone i zielone $wiatlo migaja na przemian



o

- B
o Poczekaj chwile i na wszystkich urzadzeniach uslyszysz komunikat ,,Pairing

Successful”, co oznacza, ze parowanie powiodlo sie.

o <, Parowanie powiodlo sie”

Poczekaj kilka chwil, a ze wszystkich domofonéw uslyszysz komunikat , Kanal n, xxx,x megaherc”,
mozesz rozpoczaé komunikacje i stysze¢ wzajemne glosy.

Ponowne polaczenie interkomu

When you power on the intercom for the
next use, short press the <Intercom Button=.
You will hear the prompt "Join
the Mesh." Wait for a moment, and you
will hear the prompt " Channel n, xxx.x
megahertz”, you can talk to each other.

Wylacz interkom MESH



Press and hold the <Intercom Button>
(about 1s) to turn off Mesh Intercom .
The voice prompts "Mesh Close".

Jesli urzadzenie zostanie wylaczone bez wylaczenia domofonu, domofon zostanie automatycznie
przywrocony po nastepnym wigczeniu zasilania.

Kroki parowania jako sluchacze:

W przypadku, gdy inne domofony utworzyly zespo6l, mozesz staé sie stuchaczem zespohu poprzez
parowanie.



1. Wez domofon, ktéry ma zosta¢ sparowany, wejdz w tryb parowania w trybie stuchania, naciénij
dlugo + (okolo 5 s) i wySwietli sie komunikat ,,Listen Mesh Pairing”, czerwone i zielone $wiatlo

beda miga¢ na przemian.

. \\Czerwone i zielone $wiatlo migaja na przemian

< Postuchaj parowania siatki”

2. Wez domofon, ktory zostal sparowany jako sparowany serwer, przechodzac do trybu parowania
odstluchowego, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj + (okolo 5 s), aby wy$wietli¢ komunikat
»~Stuchaj parowania siatki”.

« Notatka: Do odlaczonych maszyn mozna dolgczy¢ ponownie jedynie za posrednictwem

serwera.



« < ,Posluchaj parowania siatki”

3. Krotko naci$nij , uslyszysz komunikat, a czerwone i zielone §wiatlo bedq miga¢ na przemian.
. \\Czerwone i zielone $wiatlo migaja na przemian

« < ,Du”

Poczekaj chwile i uslyszysz komunikat ,,Parowanie zakonczone sukcesem” ze wszystkich
interkomoéw. Poczekaj jeszcze kilka minut i uslyszysz ,,Kanal n, xxx,x MHz”. Oznacza to, ze
dolaczytes do sieci domofonowej i mozesz komunikowac sie z innymi.

Przelaczanie kanaléw interkomu

o W sumie jest 5 kanaloéw, krotkie naci$niecie + / do przelaczania kanalow do przodu lub do tyhu.
Pamietaj, ze caly zesp6l musi utrzymywac ten sam kanal, aby ze sobg rozmawiac.

o Gdy sygnal jest niestabilny, mozesz przelaczac¢ kanaly w celu dostosowania.

« < Kanaln, xxx,x MHz”

Dwuosobowy domofon Bluetooth

Jak sparowa¢ z urzadzeniem



1. Po wlaczeniu urzadzenia naci$nij i przytrzymaj + (okolo 5 s), az czerwone i niebieskie Swiatla
zaczna migac na przemian, a glos parowania wys$wietli komunikat ,,Parowanie interkomu”.

Poczekaj na polaczenie z innymi domofonami.
. \\Czerwone i niebieskie §wiatlo migaja na przemian

. J ,Parowanie interkomu”
2. Drugi domofon przechodzi w stan parowania w ten sam sposéb. Po tym jak dwa domofony

odnajda sie nawzajem, jeden z nich zainicjuje polgczenie parujace.

Polaczenie sie powiodlo i rozpoczyna sie interkom.

/" Parowanie powiodlo sie”

Laczenie ze starymi modelami



1. Jednocze$nie nacis$nij i przytrzymaj + + przez ok. 5 sekund, aby rozpoczaé parowanie

(czerwony i niebieski wskaznik migajg na przemian).

. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian

. J ,Parowanie interkomu”
2. W przypadku starszych modeli (V6/V4) postepuj zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczaé

wyszukiwanie i poczekaé na pomys$lne parowanie.

Polaczenie interkomowe

\ Blue light flashes rapidly
? "Intercom Connected"

Odlaczenie interkomu



? "Intercom Disconnected”

Parowanie z zestawami sluchawkowymi lub innymi markowymi interkomami
Bluetooth

Notatka: Nie gwarantuje sie kompatybilno$ci ze wszystkimi zestawami shuchawkowymi lub
domofonami Bluetooth dostepnymi na rynku.



e e apatns ( Others )

intercoms

1. Dlugie naci$niecie + (ok. 5s) do momentu, az czerwona i niebieska kontrolka zaczng miga¢ na

przemian i wySwietli sie komunikat ,Parowanie interkomu”.
. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian

« < Parowanie interkomu”
2. Kliknij ponownie + . Glos podpowie ,,Wyszukiwanie interkomu”. Czerwone i niebieskie Swiatla

migaja na przemian.

. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian



« < Wyszukiwanie domofonu”
3. W tym momencie domofon szuka innych domofonéw w stanie parowania, a gdy znajdzie inny

domofon, zainicjuje parowanie.

Udane parowanie < ,,Parowanie powiodlo sie”

Aktualizacje oprogramowania

o Podlacz do komputera za pomoca kabla USB do transmisji danych. Pobierz i otworz
oprogramowanie aktualizacyjne ,,EJEAS Upgrade.exe”.

« Aby rozpoczaé, kliknij przycisk ,Aktualizacja” i poczekaj na zakonczenie aktualizacji.

Notatka: Do aktualizacji nalezy uzy¢ standardowego kabla do transmisji danych firmy EJEAS.

Przywro6c¢ ustawienia domysine



« Nacisnij i przytrzymaj + + przez okoto 5 sekund uslyszysz komunikat glosowy ,,Przywréé
ustawienia domys$lne”, aby usungé zapis parowania, a nastepnie telefon automatycznie

uruchomi sie ponownie.

)

)
o ? ,Przywroc ustawienia domyslne”

Nagrywanie wideo i fotografowanie

Kamera wlaczona

G

1. Krotko naciénij i pojawi sie komunikat glosowy ,,Camera On”.

Fi
L1

2. Poczekaj okolo 2-3 sekundy, az aparat wlaczy sie i wy$wietli sie komunikat glosowy ,,Rozpocznij

nagrywanie”.
10;

Aparat wylaczony



s
< o )

e Naci$nij dlugo i przytrzymaj i pojawi sie komunikat glosowy ,Wylaczenie aparatu”.

Fotografia

. | Ir\'u
¢ )

o Po wlaczeniu aparatu kliknij przycisk i usltyszysz dzwiek ,klikniecia”, oznaczajacy, ze aparat

zostal zabrany.

Karta SD

Aparat wykorzystuje karte Micro SD (tf) i obstluguje format FAT32. Maksymalna obstlugiwana
pojemno$¢: 256 GB (w przypadku koniecznoSci aktualizacji oprogramowania aparatu obstugiwane
sq tylko karty o pojemnosci 32 GB). Mozna go sformatowac za pomoca aplikacji.

.

1. Jesli nie zostanie wlozona zadna karta lub zostanie uzyty nieobstugiwany format, wykonywanie
zdjec¢ i filmow nie bedzie mozliwe i zostanie wySwietlony komunikat glosowy ,,Brak karty SD”.

2. Jezeli pamie¢ karty SD jest pelna, pojawi sie komunikat glosowy ,,SD full”.

Aplikacja Roadcam

Przed uzyciem aplikacji nalezy najpierw wlaczy¢ aparat.



(@ A
1 - ( J

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje Roadcam, kliknij , aby otworzy¢ Wi-Fi i pojawi sie komunikat

glosowy ,,WiFi otwarte”.
2. Nastepnie otworz ustawienia Wi-Fi/WLAN w telefonie i wyszukaj nazwe Wi-Fi jako K1_

XXXX, kliknij, aby sie polaczy¢, a domyslne hasto to 12345678.
3. Otworz aplikacje RoadCam i kliknij srodkowa ikone aparatu, aby view obrazy zarejestrowane

przez kamere, zarzadzaj nagraniami i zdjeciami oraz innymi ustawieniami.

Parowanie telefonu komoérkowego

Ten domofon obstuguje polaczenie z telefonami komorkowymi w celu odtwarzania utworow,
wykonywania polaczen i budzenia asystentow glosowych. Jednocze$nie mozna podlaczyé

maksymalnie 2 telefony komoérkowe.



. Bluetooth @O | _

K1/K1Pro/
K1Pro+ “/

1. Po wlgczeniu urzadzenia naci$nij i przytrzymaj (ok. 5s) klawisz az czerwone i niebieskie $wiatla

zaczng migac na przemian i uslyszysz komunikat glosowy ,Parowanie telefonu”.
. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian

e

« ¥ Parowanie telefonu”
2. Telefon wyszuka urzadzenie o nazwie ,,K1/K1Pro/K1Pro+” za pomoca Bluetooth. Kliknij na to,

aby sie polaczy¢.

Polaczenie pomysSine

\ Blue light double flashes slowly
? "Pairing Successful, Connected"

Aktualny poziom naladowania baterii jest wySwietlany na ikonie Bluetooth telefonu

(Wymagane polaczenie HFP z telefonem komorkowym)



| —
L
| |
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» Po wlaczeniu automatycznie laczy sie ponownie z ostatnio podlaczonym telefonem Bluetooth.
o W przypadku braku polgczenia kliknij przycisk <Przycisk telefonu/zasilania>, aby ponownie

polaczyc sie z ostatnim urzadzeniem mobilnym podlaczonym do Bluetooth.

Sterowanie mobilne

Odbieranie polaczen

» Gdy nadejdzie polaczenie, kliknij przycisk



e Odrzucenie polaczenia
o Gdy nadejdzie polaczenie, nacis$nij przez okoto 1 s
o Odlozy¢ stuchawke

o Podczas polaczenia kliknij przycisk

» Ponowne wybieranie numeru
o W trybie gotowoSci/odtwarzania muzyki szybko kliknij dwukrotnie ikone .
» Anuluj ponowne wybieranie

o Podczas ponownego wybierania kliknij przycisk

Priorytet telefonu



—»X@X—»—»ﬁ' Gl Iﬁ

Music Intercom Music | FM | Intercom

Incoming Calls  Interruptions End Resume

» Gdy nadejdzie polaczenie, zostanie przerwane odtwarzanie muzyki Bluetooth, radia FM,

interkomu i wznowienie po rozlgczeniu.

Asystent glosowy

f | openmuse
Voice || | Previous Song" |
AesEn 1 1 et song”
K || [ fcaemas”
Press and hold <Phone/Power Button> to wake

o W trybie gotowos$ci/odtwarzaniu muzyki naciénij i przytrzymaj , to zalezy od Twojego telefonu

komorkowego.

Sterowanie muzyka



Play/Pause Previous Song Next Song

Radio FM

FM WL/ Wyl 76~108MHz

Press and hold <Volume +> + <Volume ->
(approx. 1s). The prompt " FM Radio ".

? "FM Radio"

Press and hold <Volume +> + <Volume ->
(approx. 1s) .The prompt " FM Radio Off ".

7 "FM Radio Off"

» Po wlaczeniu radia FM automatycznie wyszuka stacje i odtworzy odnaleziong stacje. FM mozna

wlaczy¢ podczas rozmowy przez domofon, a radia mozna stuchaé podczas rozmowy.

Przelaczanie kanalow



Frequency - | Frequency +

Regulacja glosnosci | FM z lacznie 7 poziomami glo$§nosci

Podczas korzystania wylacznie z FM

Volume- Volume+

Kiedy FM + Interkom

Volume- Volume+

Udostepnianie muzyki




Udostepnij muzyke odtwarzang przez Bluetooth w telefonie innemu urzadzeniu, tej funkcji nie
mozna uzywac podczas interkomu Bluetooth.
Z tej funkceji nie mozna korzystaé, gdy podlaczone sg jednocze$nie dwa telefony.

1. WezZ domofon jako host, podlacz go do telefonu, a drugi bedzie niewolnikiem.
2. wciénij + w tym samym czasie miedzy hostem a urzadzeniem podrzednym, aby przej$¢ do

stanu polaczenia wyszukiwania udostepniania muzyki.

. ? ,Udostepnianie muzyki”

Po pomy$lnym nawigzaniu polaczenia odtworz muzyke z telefonu hosta, a muzyke mozna réwniez
ydtwarzacé z glosnika.

? ~Polaczone udostepnianie muzyki”



e wciénij + ponownie, aby zakonczy¢ udostepnianie muzyki.

o < Odlgczono udostepnianie muzyki”

Aplikacja mobilna

APP zapewnia grupe interkomow, sterowanie muzyka, sterowanie FM, wylaczanie, sprawdzanie
autentycznosci i inne funkcje.

m Py (R- 5 L Bl

i0S Andriod

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje mobilng SafeRiding po raz pierwszy.
2. Naci$nij i przytrzymaj (ok. 5s) az czerwone i niebieskie §wiatla zaczng migaé¢ na przemian, aby

rozpoczaé parowanie telefonu.

. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian
3. Otworz aplikacje, kliknij ikone Bluetooth w prawym gornym rogu, interfejs wy$wietli nazwe
wyszukiwanego urzadzenia domofonowego, wybierz urzadzenie domofonowe, ktére chcesz
podlaczyé¢, kliknij, aby polaczyé. (System I0S musi ponownie wej$¢é w parowanie telefonu, w
ustawieniach systemowych->Bluetooth, podlacz audio Bluetooth).
4. Otworz aplikacje przy nastepnym uzyciu. Kliknij ikone Bluetooth w prawym gérnym rogu i

kliknij, aby wybra¢ Interkom w celu polaczenia ze sparowanymi urzadzeniami.



Pilot zdalnego sterowania EUC
Pilot zdalnego sterowania EUC (opcjonalnie)

Wprowadzenie do przyciskéw



FM Button
C Button

B Button

A Button

Volume +

Phone Button

\Volume -

Pikolak Akcje Funkcjonowac
Krotkie nacisniecie
Gtosnosc¢ interkomu +/ Gtosnosc
(&))llko muzyka lub Tylko F muzyki +/ Gtosnos¢ FM +
Nastepna piosenka, gdy gra muzy
ka.
Dtugie nacisniecie Zwieksz czestotliwos¢, gdy wiaczo
na jest funkcja FM
Volume + Kliknij dwukrotnie

(Jednoczesna muzyka i inter
kom)

Gtosnosc¢ interkomu +/ Gtosnosé
muzyki +/ Gtosnos¢ FM +

Krotkie nacisniecie

Gtosnosc¢ interkomu -/ Gtosnos¢ m
uzyki -/ Gtosnos¢ FM —




Tom -

(Tylko muzyka

lub sam FM)

Dtugie nacisniecie

Poprzednia piosenka podczas odt
warzania muzyki.

Zmniejsz czestotliwos¢

gdy radio FM jest wtaczone

Kliknij dwukrotnie

(Jednoczesna muzyka i inter
kom)

Gtosnosc¢ interkomu -/ Gtosnos$¢ m
uzyki -/ Gtosnos¢ FM —

Przycisk telefonu

Krotkie nacisniecie

01. Odbierz potaczenie przychodz
ace

02. Podczas rozmowy roztacz sie
03. Odtwarzanie/pauza muzyki

04. Gdy nie jest podtaczony zaden
telefon komorkowy. Podtacz ostat
nio podtaczony telefon

Dtugie nacisniecie

Odrzucaj potaczenia Asystent gtos
owy

Kliknij dwukrotnie

Ponowne wybieranie ostatniego n
umeru

Przycisk

Krotkie nacisniecie

01. Wiacz
domofon siatkowy

02. Wycisz/wtacz wyciszenie mikro
fonu, gdy podtaczony jest mesh

Dtugie nacisniecie

Wytgczy¢ cos

domofon siatkowy

Kliknij dwukrotnie

Przetacz czutos¢ VOX podczas inte
rkomu Mesh




01.Zdjecie 02.Wtacz aparat
Krotkie nacisniecie
Dtugie nacisniecie
Przycisk B. Wytacz aparat
Kliknij dwukrotnie Nic
Krotkie naciéniecie Zainicjuj pofaczenie interkomu Bluet
ooth
Dtugie nacisniecie Odtacz domofon
Przycisk C
Kliknij dwukrotnie ;Eiczatek/konlec udostepniania muz
Przycisk FM Krotkie nacisniecie
Wiacz/wytacz FM
Tom -
+ ;s .
Bardzo dhugie naciéniecie Wyczysc rekordy parowania uchwyt
Przycisk FM ow

Parowanie EUC




1. Naci$nij i przytrzymaj + przez okolo 5 sekund, aby wej$¢ w tryb parowania, uslyszysz
komunikat glosowy ,Parowanie pilota”, czerwone i niebieskie §wiatla bedg miga¢ na przemian,

jesli parowanie nie powiedzie sie w ciggu 2 minut, zakoncz parowanie.

. \\Czerwone i niebieskie $wiatlo migaja na przemian

o U ,Parowanie pilota”
2. Naci$nij i przytrzymaj < Przycisk FM >+ < Glosno$§¢ — > na uchwycie przez okolo 5 sekund, aby

wyczy$cic¢ nagranie, az zaSwiecq sie czerwone i niebieskie lampki.

. \\Dop()ki nie zapala sie czerwone i niebieskie $wiatla

3. Kliknij dowolny przycisk EUC



Parowanie powiodlo sie? ? ~Parowanie powiodlo sie”
(Brak udanego parowania w ciggu 2 minut, zakoncz parowanie)

Obshiga uchwytu EUC

Ponowne lgczenie/rozlaczanie interkomu Mesh i sterowanie telefonem komorkowym sg takie
same jak na maszynie.

Bluetooth Intercom Bluetooth Intercom FM
Connection Disconnection On/Off

Wiecej jezykow

AWW.ejeas.com


http://www.ejeas.com/

Dokumenty / Zasoby

K1/ KiPRO / KIPRO+
u

Zestaw stuchawkowy z interkomem Bluetooth EJEAS K1Pro [plik PDF] Instr
ukcja obstugi

K1, K1Pro, K1Pro, K1Pro Zestaw stuchawkowy z interkomem Bluetooth, K1Pro, Z
estaw stuchawkowy z interkomem Bluetooth, Zestaw stuchawkowy z interkome
m, Zestaw stuchawkowy

Odniesienia

e Instrukcja obslugi

Instrukcje + | Wgrywa¢ | Gtebokie wyszukiwanie | Polityka prywatnosci | @manuals.plus | YouTube

Ten webwitryna jest niezalezng publikacja i nie jest powigzana ani wspierana przez zadnego z wtascicieli znakéw towarowych. Znak stowny i logo ,Bluetooth®" sg

zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc. Znak stowny i logo ,Wi-Fi®" sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do

stowarzyszenia Wi-Fi Alliance. Jakiekolwiek uzycie tych znakéw w tym przypadku webWitryna nie sugeruje zadnego powigzania ani poparcia.
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